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NOTAS

1 — AS INFORMAGOES CONTIDAS NESTE DESENHO DEVERAO SEMPRE SER UTILIZADAS

EM CONJUNTO COM AQUELAS CONTIDAS NOS MEMORIAIS E DOCUMENTAGAQ COMPLE—
MENTAR CORRESPONDENTE.

2 — A RELAGAO DOS DOCUMENTOS QUE COMPOEM O PROJETO, E OS CORRESPONDEN—

TES NOMEROS DA OLTIMA REVISAO SAO APRESENTADOS NA FAD — FOLHA DE ATU-
ALIZAGAO DE DOCUMENTOS.

3 — PARA O PERFEITO ENTENDIMENTO DO PROJETO, A PLOTAGEM DEVERA SER COLORIDA.

4 — TODOS OS DUTOS, CONEXOES, JUNTAS E ACESSORIOS DEVERAO ATENDER AS RE-—

COMENDAGOES DO DCS — DUCT CONSTRUCTION STANDARDS SMACNA, PARA CLAS-—
SE DE PRESSAO 50 mmca E CLASSE C DE VEDAGAO.

5 — 0S SUPORTES DE DUTOS DEVERAO TER ESPAGAMENTO MAXIMO DE 3,60 m, COM—

PATIBILIZADOS COM A ESTUTURA METALICA, E DEVERAO ATENDER AS RECOMEN-
DAGOES DO DCS — DUCT CONSTRUCTION STANDARDS SMACNA.

6 — TODAS AS ABERTURAS PARA PASSAGEM DE DUTOS, TUBULAGOES, ELETRODUTOS E

OUTROS INSTALAGOES DEVERAO SER VEDADAS, DE MODO A GARANTIR A ESTANQUEIDADE
DOS AMBIENTES.

7 — TODAS AS ABERTURAS EM LAJES OU ENTRE DIFERENTES NIVEIS DA CONSTRUGAO, PARA

PASSAGEM DE DUTOS, TUBULAGOES, ELETRODUTOS E OUTROS COMPONENTES DO SISTE—
MA DEVERAO SER SELADAS COM MATERIAL SELANTE RESISTENTE A FOGO, DE MODO A
GARANTIR A COMPARTIMENTAGAO VERTICAL DA EDIFICAGAO.

8 — NOUMEROS ENTRE PARENTESES ( ) INDICAM VAZAO DE AR EM m3/h.

9 — AS GRELHAS E VENEZIANAS INSTALADAS EM FACHADAS DEVEM SER PINTADAS

NA MESMA COR DA FACHADA.

10 — TODAS AS GRELHAS E VENEZIANAS INSTALADAS EM FACHADAS DEVEM SER

"

FORNECIDAS COM TELA EM MATERIAL ANTICORROSIVO E ESPAGCAMENTO DE
13mm PROTEGAO DE AR CONTRA PASSAROS OU CRIAGAO DE NINHOS.

— TODOS 0OS DUTOS DE INSUFLAMENTO DEVERAO SER PINTADOS NA COR BRANCA.

A PINTURA DEVERA SER DO TIPO ELETROSTATICA.

12 — DEVERAO SER FORNECIDOS SUPORTES PARA A INSTALAGAO DAS TUBULAGOES

FRIGORIGENAS EM ELETROCALHA PERFURADA E GALVANIZADA A FOGO.

13 — PARA A INSTALAGAO DAS GRELHAS/VENEZIANAS DE TOMADA E DESCARGA DO

AR EM CAIXILHOS, DEVERA SER VERIFICADO E CONSIDERADO O DETALHE 06 DA
FOLHA — RIP—0001LE AF-CLI-PE—0002—-DET-RO0O0.
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